See the notice on TED website

595940-2026 - Concurso

Alemanha - Instalacao de cabos e acessoérios eléctricos — Sanierung Freibad Niederkriichten -
Elektroarbeiten

OJ S 166/2026 28/08/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Gemeinde Niederkrichten
Correio eletrénico: vergabestelle@kreis-viersen.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Sanierung Freibad Niederkrichten - Elektroarbeiten
Descricéo: Elektroarbeiten
Identificador do procedimento: 2c2a12bf-93a6-40c9-877c-36e86f0ae750
Identificador interno: S-NIED-2026-0011
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45311000 Instalagdo de cabos e acessorios eléctricos
Classificagao adicional (cpv): 45316000 Instalagao de sistemas de iluminagéo e de sinalizagao
, 45312310 Obras de protecgao contra raios, 32342400 Dispositivos acusticos

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Am Kamp 25
Cidade: Niederkriichten
Caddigo postal: 41372
Subdivisao do pais (NUTS): Viersen (DEA1E)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: 1. Der AG weist darauf hin, dass allein der Inhalt der vorliegenden
europaweiten Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der EU mal3geblich ist, wenn die
Bekanntmachung zusatzlich in weiteren Bekanntmachungsmedien veréffentlicht wird und der
Bekanntmachungstext in diesen zusatzlichen Bekanntmachungen nicht vollstandig, unrichtig,
verandert oder mit weiteren Angaben wiedergegeben wird; 2. Die Vergabeunterlagen werden
ausschliel3lich elektronisch auf dem o.g. Vergabeportal zur Verfugung gestellt. Die
Beantwortung von Fragen zum Verfahren sowie samtliche Kommunikation zwischen den
Beteiligten und der Vergabestelle erfolgt ausschliel3lich Uber das o. g. Vergabeportal.
Beteiligte sind daher im eigenen Interesse gehalten, die dort flr diese eingerichteten
Postfacher regelmaRig auf neue Informationen der Vergabestelle zu kontrollieren; 3. Jeder
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Bewerber /jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft hat mit dem Angebot die in dieser
Bekanntmachung aufgefiuihrten Nachweise und Erklarungen entsprechend vorzulegen; 4.
Jeder Bewerber /jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft hat mit dem Angebot zusatzlich die
Eigenerklarung zur Eignung, die Eigenerklarung-Sanktionen-EU (unterschrieben) und die
Abfrage KMU einzureichen. 5. Jeder Bewerber / jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft hat
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden wie folgt zu bestatigen: Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (§ 6e Abs. 1, 4 VOB/A/EU; § 6e Abs. 6 VOB/A/EU; §§ 123, 124 GWB; §
21 AEntG; § 98c AufenthG; § 19 MiLoG; § 21 SchwarzArbG / Art. 5k VO (EU) 833/2014) Das
Nichtvorliegen der vorstehend genannten Ausschlussgrinde ist nach MalRgabe der
Eigenerklarungen in den Vergabeunterlagen mit dem Angebot nachzuweisen. Dies umfasst
auch eine Eigenerklarung zum Nichtvorliegen eines Ausschlussgrundes nach Art. 5k der
Verordnung (EU) 833/2014 (Russland-Sanktionen). Das Fehlen oder die Unvollstandigkeit der
geforderten Eigenerklarungen kann zum Ausschluss fuhren. Der Auftraggeber behalt sich vor,
vor Zuschlagserteilung ergédnzende Nachweise oder Bescheinigungen zu verlangen. 6. Auf
gesondertes Verlangen ist die Urkalkulation einzureichen.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupgao: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participacdo numa organizagao criminosa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvéncia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Ativos sob gestédo por um liquidatario: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Falsas declaracgdes, ocultacao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagéo:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Falta profissional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

595940-2026 Page 2/8



Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Atividades suspensas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Ausschlussgrinde gemal § 21 AEntG; § 98c AufenthG; § 19 MiLoG; § 21 SchwarzArbG
sowie Art. 5k VO (EU) 833/2014.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Sanierung Freibad Niederkruchten - Elektroarbeiten
Descrigao: Art und Umfang der Leistung (einschlie3lich aller Lose und Optionen): Die
Gemeinde Niederkrichten plant die Sanierung des Freibades Am Kamp. Im Rahmen der
Gesamtmalnahme wird das bestehende 50-m-Betonbecken bauseits mit einer
Edelstahlauskleidung saniert sowie das Kinderbecken vollstandig neu errichtet. Erganzend
wird ein Spraypark als Wasserspielflache installiert. Durch das Gewerk Elektro ist die
vollstandige elektrotechnische Erschlielung des Umkleidegebdudes sowie der Aul3enanlagen
mit den Schwimmbecken zu erbringen. Dazu gehoéren die Errichtung der
Niederspannungshauptverteilung mit allen erforderlichen Abgangen, die komplette
Verkabelung und Trassierung, die Beleuchtungsanlage innen und aul3en sowie die
Beschallungsanlage fur Gebaude und Freiflachen. Weiterhin sind die Erdungs-,
Potenzialausgleichs- und Blitzschutzanlage einschliel3lich des Schutzes der PVT-Anlage
herzustellen. Im Bereich der Beckenumgange sind Energiepoller fir Reinigungs-und
Wartungsarbeiten zu liefern und zu montieren. Grobmassen / Beschreibung der Beschaffung
Ix Niederspannungshauptverteilung (NSHV) inkl. Zahlerschrank, Uberspannungsschutz T1
+T2, Lastschalter und Schutzeinrichtungen; 5x Energiepoller mit CEE- und Schuko-
Steckdosen; KNX/EIB-Gebaudeautomation mit Visualisierungsserver, DALI-Gateway und
Prasenzmeldern; ca. 2.700 m Starkstromleitungen NYM/NYY verschiedener Querschnitte (1,5-
150 mm2); ca. 2.000 m Steuer- und Datenleitungen IY(ST)Y/EIB; 51x Feuchtraum-
Anbauleuchte rund, 23x LED-Pollerleuchte Auzenbereich, 14x Feuchtraumwannenleuchte;
Beschallungsanlage mit 8x Mastlautsprecher (wetterfest), 18x Innen-Aufbaulautsprecher,
Digitalsignalprozessor, Leistungsverstarker und 4x Stahlmast 6 m; 355 m Ringerder Edelstahl
V4A FI130x3,5, 4x Tiefenerder, 4x Fangstange 2 m inkl. Fangleitungen und Ableitungen; Ix
Netzwerkschrank 9 HE mit PoE-Switch 24-Port, Patchpanels Cat. 6A und LWL-Anschluss; 2x
Behinderten-Notrufanlage WC.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45311000 Instalac&o de cabos e acessorios eléctricos
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Classificagao adicional (cpv): 45316000 Instalacao de sistemas de iluminagéo e de sinalizagao
, 45312310 Obras de protecgao contra raios, 32342400 Dispositivos acusticos

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Am Kamp 25
Cidade: Niederkruchten
Cadigo postal: 41372
Subdivisao do pais (NUTS): Viersen (DEA1E)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 09/10/2026
Data de fim da duracao: 30/04/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informagdes adicionais: Erganzung/Konkretisierung zur in der Bekanntmachung angegebenen
geschatzen Dauer: Ausfuhrungsbeginn in KW 41/2026, spatestens am letzten Werktag dieser
KW. Leistungsvollendung in KW 17/2027, spatestens am letzten Werktag dieser KW.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descricao do critério de selegao: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt
124): Erklarung, dass sie in den letzten flinf Kalenderjahren bzw. dem in der
Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum vergleichbare Leistungen ausgefihrt haben.
Auf gesondertes Verlangen: drei Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben:
Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum;
stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefiihrten malRgeblichen
Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflihrten Mengen; Zahl der hierfur
durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumafinahme einschlie3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfihrung der Leistung.

Critério: Média anual de mao de obra

Descricao do critério de sele¢ao: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt
124): Erklarung, dass ihnen die flr die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen
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Beschaftigten zur Verfigung stehen. Auf gesondertes Verlangen: Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert
nach Lohngruppen.

Critério: Numero de pessoal gerencial

Descrigao do critério de selegao: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt
124): Erklarung, dass ihnen die fur die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen
Beschaftigten zur Verfigung stehen. Auf gesondertes Verlangen: Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert
nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegéo: Der Bewerber reicht eine formlose Eigenerklarung mit
folgenden Angaben ein: Bestatigung, dass der Bewerber eine Betriebshaftpflichtversicherung
mit einer Deckungssumme von mindestens 3 Millionen Euro pro Schadensfall, 2-fach
maximiert, unterhalt oder im Falle der Auftragserteilung abschlie3en wird.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegédo: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt
124): - Bestatigung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes
Verfahren weder beantragt noch erdffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels
Masse abgelehnt wurde und sich ihr Unternehmen nicht in Liquidation befindet. ODER Ein
Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde und auf Verlangen vorgelegt wird. - DarUber hinaus
haben sie in der Eigenerklarung zu bestatigen, dass sie ihre Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt haben. - Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft (Bestatigung im Formblatt 124) Auf gesondertes
Verlangen: - Aktuell gultige Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls
das Unternehmen beitragspflichtig ist; -Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen; -Aktuell gultige
Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz.

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegao: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt
124): Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit
er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegédo: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt
124): Bestatigung der Registereintragung (sofern zutreffend). Auf gesondertes Verlangen:
Gewerbeanmeldung, Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegédo: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung (Formblatt
124): Bestatigung der Registereintragung (sofern zutreffend). Auf gesondertes Verlangen:
Handelsregisterauszug
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5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-
NIED-2026-0011

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-NIED-
2026-0011
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recegao das propostas: 08/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duragéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 31 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaR § 16a VOB/A EU.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 08/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: Zentrale Vergabestelle des Kreises Viersen Rathausmarkt 3 41747 Viersen Deutschland
Informagbes adicionais: Die Offnung der Angebote wird nach § 14 VOB/A EU durchgefiihrt.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Die Bedingungen fur die
Auftragsausflihrung ergeben sich aus der Bekanntmachung sowie aus den Vergabeunterlagen.
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletronico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Westfalen
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Informagdes sobre os prazos de recurso: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizagao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagdo: Gemeinde
Niederkrtchten

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Gemeinde Niederkrichten
Numero de registo: 05166002002-31001-75
Endereco postal: Rathausmarkt 3
Cidade: Viersen
Caodigo postal: 41747
Subdivisao do pais (NUTS): Viersen (DEA1E)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle des Kreises Viersen
Correio eletrénico: vergabestelle@kreis-viersen.de
Telefone: +49 2162391740
Fax: +49 216239281051
Endereco Internet: https://www.kreis-viersen.de/
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registo: 05515-03004-07
Endereco postal: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Cidade: Munster
Caddigo postal: 48147
Subdivisao do pais (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefone: +49 2514111604
Fax: +49 2514112165
Endereco Internet: https://www.bezreg-muenster.de/
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
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Fungodes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao

Versao do anuncio anterior a alterar: 19f3b736-d18d-4388-91ea-8a8197ec843b-01
Principal motivo da alteracéo: Correcao pelo adquirente

Descrigao: Verlangerung der Angebotsfrist, Anpassung der Laufzeit der Bindefrist in Tagen,
Austausch Leistungsverzeichnis, beifigen von 3 weiteren Planen, Beantwortung von
Bieterfragen.

10.1. Alteracao
Identificador da secg¢ao: LOT-0000

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 39585fca-eed9-4dcd-ad91-ba2f9d92e272 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 26/08/2026 15:38:39 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagao do anuncio: 595940-2026

N.° de edicdo do JO S: 166/2026

Data de publicagao: 28/08/2026
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